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DOSASCE - SVJETLO

U doba Dosasé¢a, kad palimo svijeé¢e na adventskom vijencu, postavljamo si pitanje: gdje je svjetlo u
nasem Zivotu? Grupa ljudi zalutala je u katakombama i nikako nisu uspijevali pronaci izlaz. Poceo ih je
hvatati strah, jer im se baklja polako gasila. Kako ¢e ikada viSe izi¢i ako ostanu bez svjetla? Kako ¢e se
kretati u potpunom mraku? Sto ako padnu i ozlijede se? I tko zna kakva se sve stvorenja kriju u ovoj tami?
Sto se vise baklja gasila, strah je rastao i postajao nepodnosljiv. Mrak ih je doslovce poéeo gusiti. Napos-
lijetku dogodilo se neizbjezno. Zadnji titraji plamena su nestali 1 prekrila ih je tama. Ukoceni od straha i
suoceni sa svojim najcrnjim mislima stajali su jedno vrijeme. No, nakon nekog vremena, kada su im se oci
priviknule na tamu, u daljini su ugledali vrlo slab trac¢ak svjetlosti. Isprva nisu mogli vjerovati, no, obzirom
da su svi vidjeli isto, odlucili su oprezno krenuti u tom smjeru. Nakon nekog vremena postalo je jasno da
se priblizavaju izvoru svjetlosti. Ohrabreni, nastavili su dalje i ubrzo pronasli izvor svjetla. Bilo je to sunce,
jedan od njih rece: ,,Znate li da vjerojatno nikad ne bismo pronasli ovaj izlaz da nismo ostali bez svjetla?”
I tako u ovo doba kad je najduza no¢, kad je tama na vrhuncu, dobivamo nagovjestaj najveceg svjetla,
dolaska Krista Isusa. U zadnje vrijeme se puno govori o tome kako se gubi pravi duh bozi¢nog blagdana
zbog ,,tekovina” potrosackog drustva i kako ovaj blagdan unutras$njeg svjetla postaje blagdan izvanjskog
svjetla sa milijardama zaruljica. Slazem se s tim, ali ipak razmisljam... Nije li i to svojevrsno pomracenje?
Mozemo se ljutiti, osudivati 1 kritizirati, no, hoce li svijet zbog toga postati bolji? Ali, ako se podsjetimo na
mudre rijeci koje nam kazu da ako zelimo promijeniti svijet, najprije promijenimo sebe, tada mozemo to
pomracenje pravog duha Bozic¢a dozivjeti kao tamu koja ¢e nam, ako budemo imali o¢i da vidimo, pomoci
da ugledamo ono pravo svjetlo. I tako, umjesto da gréevito stiS¢emo baklju u ruci u strahu da ¢e se ugasiti,
bolje je da hrabro krocimo naprijed s povjerenjem u mudrost koja je veca od ljudske. Jer ono svjetlo koje
nalazimo nakon ,,mracne no¢i duse” daleko je snaznije od onog koje smo imali prije.
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Susret s Gospodinom

Mi se dnevno susre¢emo s ljudima. Nekima se sus-
retima radujemo, a neki nam tesko padaju, za neke
susrete se pripremamo, a za neke ne! Ako nam je
stalo do nekoga, onda ¢emo se pripremiti za susret
s njime. Svima vam je poznato iz vasih obitelji, ka-
ko mama, a onda Sesto puta i svi s njom znademo
pripremati, ¢istiti da bi nam bio ugodan i lijep susret
sa voljenim prijateljem ili s nekim od rodbine. Kao
kr§¢ani, mi smo opet pred jednim velikim i rados-
nim susretom. Dolazi nam Bozi¢ Za nas krsc¢ane to
je najveci obiteljski blagdan, za taj blagdan imamo
velike 1 lijepe obicaje. Stariji o tome mnogo znaju
rec¢i. Ako znamo $to je to Bozi¢, onda moramo od-
mah shvatiti da je to susret Boga i ¢ovjeka, druga
Bozanska Osoba postala je covjekom. U vjerovanju
govorimo: ...radi nas i naSega spasenja sisao s nebe-
sa. Taj Isus nam je obecan ve¢ u Starom zavjetu. Za
njega se moramo pripremiti da bude lijep i rados-
tan. Bog zeli da po nama bude u svijetu, da nas
zatece budne u molitvi i raspjevane njemu na slavu.
Ovo vrijeme, vrijeme Dosas¢a, Adventa je za tu
pripravu najbolje. Cekajuéi ga ¢emo i mi Cistiti,
spremati, prati, a sve to moramo prvenstveno odra-
diti 1 za svoju dusu. To ¢inimo na svetoj ispovijedi.
Da bismo se pripremili za ispovijed i pokoru, dobro
nam dode prispodoba o susretu mladi¢a s Isusom
kojega nam donosi sveti Matej u svome Evandelju.

1 gle, pristupi mu netko i rece: - Ucitelju,
koje mi je dobro cinitida imam Zivot vjecni?

A On ¢e mu: - Sto me pitas o dobrome? Jedan je
samo dobar! Ali ako hoces u Zivot uci, cuvaj
zapovijedi.

Upita ga: - Koje?

A Isus mu rece: - Ne ubij! Ne cini preljuba! Ne
ukradi! Ne svjedoci lazno! Postuj oca i majku! 1
ljubi bliznjega svoga kao sebe samoga!

Kaze mu mladié: - Sve sam to cuvao. Sto mi jos
nedostaje?

Rece mu Isus: - Hoces biti savrSen. 1di prodaj sto
imas i podaj siromasima pa c¢eS imati blago na
nebu! A onda dodi i slijedi me, idi za mnom! Na tu
rije¢c ode mladi¢ Zalostan, jer imase prevelik
imetak.

Za svetu je ispovijed potrebno ispitati svoju
savjest, pokajati se za svoje grijehe, odluciti da
necu vise grijesiti, ispovijediti se 1 izvrsiti nalozenu
pokoru. Rijeci pokajanja su: - Kajem se od svega
srca $to sam uvrijedio Boga najvece i najmilije
dobro. Zao mi je od svega srca i &vrsto obeéajem da

¢u se popraviti i da necu vise grijesiti. Nakon dobre
svete ispovijedi treba i¢i vise puta na svetu Pricest,
Tu primamo Isusa koji je nase spasenje i koji je
rekao: - Ako ne budete jeli Tijela Sina Covjedjeg i
pili njegove krvi, ne ¢ete imati zivota u sebi!

B. H.

Jedna se citava gradska cetvrt preziva po njemu

Pododom 65. rodendana Franje
Benkovica zupnika, papinog prelata u
Puru

Roden je u hrvatskoj Bizonji (Bezenye) 7. svibnja
1947. godine. Poslije teoloske naobrazbe obavlja
duznosti zupnika Crkve Svetog Duha u Juri (Gyor).
Razvija mnogostranu djelatnost, vodi skrb o svojim
katolickim vjernicima. Godine 1993. izgraden je
Katolicki skolski centar Vilmosa Apora u jugoza-
padnom dijelu Pura (Marcalvaros II. §to se u danas-
nje vrijeme u gradskom folkloru naziva po njemu
,Ferenc-§tadt”). Ustanova se sastoji od vrtica,
osnovne Skole i gimnazije. Naime, Marijin red
Skolskih sestara (tzv. Maristi) donio je odluku da u
Madarskoj, nakon cetrdesetogodisnje pauze u Pur-
skoj crkvenoj Zupaniji ponovono utemelji redov-
nicku zajednicu, ¢iji je sastavni dio i ova Skolska
ustanova, kao i Crkva Svetog Duha, izgradena u
lipnju 1987. godine. Mnogi roditelji potrazili su
zupnika ove crkve, Benkovica, da se izgradi skola,
¢iji je isphod bio utemeljenje Zaklade Vilmosa
Apora 1990. g. Cilj Katolickog Skolskog centra je
da uz nesebicno zalaganje Marijinog reda $kolskih
sestara ucenici budu odgojeni u katolickom duhu s
narocitim osvrtom na u¢enje stranih jezika. Zaklada
smatra svojom zadac¢om da pored nastave i odgoja
obrati pozornost i na tjelesni i duhovni razvoj uce-
nika, da im osigura izvan Skole Sportske, rekrea-
cijske, duhovne programe (zgrade, Sportski tereni,
Sportska oprema). S obzirom na katolicku duhov-
nost zaduzbina odaje zanacaj obitelji, kao najma-
njoj 1 najvaznijoj Cestici drustva, te sve ove podob-
nosti zeli osigurati i roditeljima ucenika. Iz ovog
slozenog zadatka proistice da su duznosti velecas-
nog Benkovi¢a mnogostrane i svakodnevne. No
valja ista¢i kako on s ostalim hrvatskim i madar-
skim svecenicima u gradu Duri, kao 1 u Gradiscu,
odrzava dobru suradnju.

Puro Frankovié¢
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Moj Bozi¢

Pisu ucenici pecuske hrvatske skole

Petra Balogh, 6. razred:

Moj omiljeni blagdan je Bozi¢, zato jer su obitelji
svake godine zajedno. Volim se i pripremati za
Bozi¢, na primjer: pospremati sobe, Kkititi bor,
uljepSavati kucu ... Naravno volim i darovati, ali
nekad ne mogu izdrzati 1 pogledam poklone. Ali ja
mislim, to je najbolje kada pada snijeg, 1 Setamo po
ulici, 1 sve su kuce osvijetljene.

Reka Balogh, 4. razred:

Ja zato volim Bozi¢, jer jako uZivam u boZziénim
pripremama. Volim praviti adventski vijenac, volim
veliko pospremanje u kuéi, kititi jelku... Ali,
najvise to volim, kada je zajedno cijela obitelj. Jako
je ugodan osjec¢aj kada posjecujemo rodbinu i
prijatelje. Kod kuce, kada otvaramo poklone, na to
mislimo kako je dobro §to je Bozi¢. Ali to je
najbolje, kada cijela obitelj zajedno slavi Bozi¢. Jer
bit BoZi¢a je upravo to: obitel;!

Laura Ersek, 5. razred:

Doslo je i to doba u godini. Prosinac, kao zadnji
mjesec u godini, prosinac kao mjesec darivanja,
mjesec rodenja Isusova, mjesec kad intenzivnije
mislimo na one koji su nesretni, i koji nemaju sve
Sto mi imamo sami. NajljepSi mjesec za mene je
prosinac. Volim oki¢eni grad, oki¢ene ulice i
trgove, lampice, vru¢i kesten i bozi¢ne pjesme.
Bozi¢ je praznik ljubavi, praznik obitelji, praznik
rodenja Isusova! Kod nas za vrijeme bozi¢nog
tjedna cijela obitelj je doma, i tog tjedna nema vise
Skole. Mama pece kolace i1 dekorira ku¢u. Nikome
se ne zuri, svatko ima vremena igrati se samnom.
Svakog BoZi¢a igramo maratonski Monopoly.
Ovogodi$nji BoZi¢ bit ¢e nesto izuzetan! Moja tetka
1 njena obitelj zivi u Brightonu i svi mi, sa bakom 1
djedom zajedno, putujemo kod njih. Bit ¢emo svi
skupa zajedno. Cekam vrijeme darivanja. Volim
darivati. Zbog toga sam uvijek uzbudena, nadam se
da ¢e se svakome svidjeti moj poklon. Nacrtala sam
im nesto lijepo, neSto osobno. Mama mi uvijek kaze
da su oni najljepsi pokloni, koje sami izradujemo.
Poklon od srca do srca. Svakome Zelim cestit
Bozi¢!

Ivana BozZanovié, 6. razred:

BozZi¢ je najljepsi blagdan na svijetu. Svake godine
vec prije Bozi¢a po€injemo se spremati. S mamom
ukrasavamo cijelu kucu, a ja ve¢ razmiSljam o

poklonima koje bih htjela dobiti. Za to mi ne treba
puno vremena da izmislim §to bih htjela dobiti.
Mama se ve¢ rano jutro budi da pece 1 kuha. Uvijek
je jako fina hrana, jer mama skuha §to ja volim. Tata
1 ja ujutro idemo po bor kod nasih prijatelja u
Semelj. Uvijek ja biram na$§ bor. Kod kuce ga
umetnemo u stalak, uvijek se smijemo, jer nikad ne
stoji kako bi trebao. Poslije kad smo gotovi s tatom,
idem mami pomoc¢i panirati meso, to je uvijek moj
posao. Poslije operem stol i tanjure. Poslijepodne
okitimo drvo, i1 ja uvijek razbijem jedan ukras.
Svake godine moja obitelj zajedno slavi Bozi¢.
Uvijek smo kod nekog drugoga. Ove godine idemo
u Kukinj kod tetke. To volim najviSe kad je cijela
obitelj zajedno. Glavno jelo je uvijek riblja Corba.
Poslije popricamo, smijemo se, igramo se. Pa onda
stignu darovi pod bor! Uvijek dobijem ono §to
zelim. Kod nas u Udvaru uvecer u 10 sati idemo na
misu. Svake godine idem s roditeljima i ja ¢itam na
misi. [ u crkvi stoji jedna lijepo ukraSena jelka. Ja
jako volim Bozi¢. U to vrijeme sve je lijepo: grad,
selo, jos 1 ducani. A najbolje je to, da tada ni u Skolu

ne treba 1¢i!
Priredila: Timea Sakan Skrlin

Svjetski dan mladih odrzat ¢e se od 23. do 28.
srpnja 2013. godine u Rio de Janeiru (Brazil) pod
geslom: ,,Podite, dakle, u¢inite mojim ucenicima
sve narode” (Mt 28, 19). Sam susret sastoji se od
dva dijela: prvi dio je ,,Tjedan misija” u dijecezama
Brazila, a drugi sam tjedan Susreta u kojem se odr-
zava Festival mladih 1 zaklju¢ni susret mladih s
Papom i1 svecanom euharistijom. Nadbiskupija Sao
Paolo organizira prigodni program kojim ¢e mlade
pripraviti na odlazak u Rio de Janeiro te kako bi se
upoznali s biskupijom i Zupom njihovog boravka.
Na kraju tog prvog tjedna krece se prema Rio de
Janeiru gdje se odrzava sredis$nji dio programa. U
Rio de Janeiro se dolazi 22. srpnja i sudionici se
rasporeduju po gradu. U danima izmedu 23. 1 26.
srpnja bit ¢e organizirane zajedniCke kateheze za
mlade, a u poslijepodnevnim satima u samom gradu
biti ¢e Festival mladih. Na punktovima diljem gra-
da kroz glazbu, kazaliSne predstave, radionice, iz-
loZbe 1 predavanja, mladima ¢e se pokuSati pribli-
ziti razlicite teme vjerskog, drustvenog i karitativ-
nog sadrzaja. Na kraju toga tjedna, u nedjelju 28.
srpnja, mladi ¢e zajedno s papom Benediktom XVI.
slaviti euharistiju. Povratak ku¢ama biti ¢e do kraja
srpnja, zbog guzvi u avio-prometu koje se ocekuju
tih dana u Riu.

Portal Pakovacke biskupije
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PECUH - 2012. - DAN HRVATA
24. studenoga 2012.
Pise mons. Marin Srakic

1. Dvije domovine

Jo$ jednom svima vama Cestitam Dan Hrvata u ime
naSe Pakovacko-osjeCke nadbiskupije i Hrvatske
biskupske konferencije, kao i u ime cijele domo-
vine Hrvatske. Vi stolje¢ima Zivite na ovim pros-
torima zajedno s drugim narodima. Vi imate dvije
domovine: domovinu vasega podrijetla (Hrvatsku) i
domovinu boravka (Madarsku) u kojoj sada zivite.
Oduvijek je bilo na svijetu, otkako su se stvarale
granice drzava, da su neki ¢lanovi naroda ostali
izvan granica svoje domovine. To moze biti izvor
nesporazuma, napetosti, ali i bogatstva ako se prih-
vati njegovanje jezika, kulture, pradjedovskih obi-
¢aja 1 gospodarstvenih nastojanja i pothvata. Raz-
norodno bogatstvo jednoga naroda koji zeli zivjeti
sebe obogacuje zivot u jednoj drzavi, dakako, ako
se ne satire ili sapinje njegova zivotna snaga i rast.
Uvijek ostaje aktualno onaj savjet Sto ga je sveti
Kralj Stjepan dao svome sinu Emeriku: ,,Drzava u
kojoj se govori samo jednim jezikom i koja ima
samo jedan obicaj slaba je i nesposobna. Zato ti
preporuc¢am da blagonaklono prihvati§ strance i da
ih postujes, tako da radije budu uz tebe nego negdje
drugdje” (Pouke, VI). Kako da se ne divimo dale-
kovidnosti takve opomene? To je opis jedne moder-
ne drzave otvorene prema potrebama svih gradana,
u svjetlu Evandelja Isusa Krista. Danas kazemo, ka-
mo srece da se taj savjet uvijek i svugdje postivao!

Zar kroz povijest sinovi hrvatskog naroda nisu obo-
gatili kulturu i povijest madarskog naroda? Tko da
ne spomene nase Draskoviée, Vranc¢ice, Brodarice,
Zrinske, Patacice, UtjeSenovice, 1 druge? I obrnuto,
nisu li veliki ljudi madarske nacionalnosti, kao $to
su Erdody, Szorenyi, odigrali i znacajnu ulogu u
nasoj povijesti? Biskup u Pakovu boravi od onog
vremena kad je herceg Koloman, brat kralja Bele
IV. i podkralj hrvatsko-ugarski darovao bosanskom
biskupu velika imanja u Pakovu i okolici.

2. Patriotizam

Vi ste, draga braco i sestre, imali razlicita iskustva,
i radosna i gorka. Hvala dragom Bogu, mi danas
zivimo u vrijeme kada je opcéenito sazrela svijest o
neotudivom pravu svake ljudske osobe i svakog
naroda i1 narodnosti bez ikakve razlike zasnovanom
na rasnom, etnickom, kulturnom, narodnosnom

podrijetlu ili na religioznom vjerovanju. Isto tako
hvala Bogu §to zivimo u vrijeme kada je sazrela
svijest o temeljnom jedinstvu ljudskog roda koji
potjece od jednog Boga i Stvoritelja. To jedinstvo
ne poniStava razliCitosti ¢lanova ljudske obitelji
nego ih objedinjuje.

Posve razumljivo da iz svijesti pripadnosti jednome
narodu nice potreba ljubiti svoj dom i rod, nice
osjecaj patriotizma. Nije to neki instinktivni osjecaj
u covjekovu srcu, nego prociséena svijest, otvo-
renost prema drugome, moguénost darivanja i zrt-
vovanja, snazan osjecaj solidarnosti s dijelom ljud-
skog roda koji obuhvacda zive, pokojne i buduce
generacije koje ovise o nama kao $to mi ovisimo o
nasim precima. Tradicionalno je kr§¢anski moral
proglasio ljubav prema domovini, tj. patriotizam,
kreposcu, jednim oblikom kreposti religije... Po
precima smo povezani s Bogom, oni su po tome $to
su nam omogucili da postojimo, bili posrednici
bozanske Mudrosti. Crkva je uvijek pozivala da
njegujemo dvostruku ljubav: prema rodu i domu te
prema drugim narodima i prema cijelom Covje-
Canstvu. Jedna ljubav ne iskljucuje drugu. Jedan
duhovni mislilac kaze: ,,Priznajem da najprije
domovini dugujem ljubav, ali odbijam da pod
isprikom ljubavi prema domovini na njezinim
granicama prestanem traziti pravednost i ljubav”.
(G. FESSARD)

Mi zivimo u vrijeme kada je opcenito u svijetu u
ime slobode priznato pravo pojedincima i manji-
nama na postojanje, pravo na ocuvanje i razvijanje
vlastite kulture, u prvom redu sluziti se vlastitim
jezikom. Prosla su vremena kada se nametala prom-
jena obiteljskih imena i imena mjesta, vremena
onemogucéavanja umjetnickog i literarnog izraza,
zabranjivanja narodnih svecanosti i slavlja, vre-
mena veza s izvornom domovinom. Biskup Josip
Juraj Strossmayer jejo$ prije 150 godina o tome
rekao: ,,Jezik narodni napose smatra krsc¢anin kao
najveci dar Bozji, kano ogledalo, u kojem se dusa i
srce naroda u svojoj bitnosti pokazuje, kanoti
najmozniju narodnog izobrazenja polugu, kanoti
najsposobnije sredstvo, kojim se na duh narodni
djeluje, kanoti blagajnu, u kojoj se sve dusevno
blago naroda nalazi; zato sve Sto moze cini, da se
jezik narodni izobrazi, obogati, oplemeni; sve pak
od njega odvraca, sto bi ga poniziti, pokvariti,
otrovati moglo; ali niposto ne prezire jezika
inostranih, pace rado ih uci ter blago iz njih crpeno

8



u blagajnu naroda svoga prenasa, na priliku pce-
lice, koja po raznim perivojima medni sok kupi ter
u koSnicu svoju nosi” (HAZU, str. 28). Njegujte
svoj materinji jezik, nemojte se njega stidjeti. On ¢e
uz poznavanje madarskog jezika za vas biti bogat-
stvo 1izraz ljubavi prema svome rodu, a tko svoj ro-
di voli, taj ¢e voljeti i druge narode. Njegujte svoje
obicaje i slave, ne preziruéi obicaje svojih susjeda.
Njegujte kulturu svoga hrvatskoga naroda.

3. NasSu kulturu prozima krS¢anska vjera

Osim njegovanja vlastitog jezika valja opcenito
njegovati kulturu svoga hrvatskog naroda, i to kul-
turu kakva ona doista jest. A unasoj povijestiiuna-
Sem narodu postoji organska i konstitutivna veza iz-
medu vjere 1 kulture, izmedu krs¢anstva i kulture,
dakle s ¢ovjekom, u samoj njegovoj ljudskoj nara-
vi. ,,Spoj izmedu kulture i vjere nije samo zahtjev
kulture, nego i zahtjev vjere... Vjera koja ne postaje
kultura jest vjera koja nije potpuno prihvacéena, nije
dovoljno domisljena, koja nije vjerno zivljena”
(Ivan Pavao II, Parole sull’'uomo). Na ¢emu se
temelji ta stvarnost?

Kulturu hrvatskog naroda kako znamo za njega na
svim prostorima na kojima on boravi prozima i op-
lemenjuje vjera. Vjera je prozimala kulturu u nasem
narodu tijekom njegove tisucu tristogodi$nje povi-
jesti. Na$ narod u svim naSim krajevima stvarao je i
nosio simbole toga, kroz knjizevnost, obicaje, odi-
jevanje, mentalitet. Kr§¢anska podloga nase kulture
nije samo neki trag proslosti ili jedan od onih spo-
menika koje posje¢ujemo zbog njihove starine, ona
nije zamrla jeka dotrajale civilizacije.

Nasa krs¢anska vjera prozima kulturu u svim nje-
zinim izri¢ajima, pocevsi od knjiZzevnosti pa dalje.
Dovoljno je samo povrs$no prelistati djela hrvatske
knjizevnosti, bilo narodne ili one druge, pa da se os-
vjedo€imo u istinitost tih rijei. Vjera prozima naSe
narodne obicaje koji se odrzavaju kako kroz poje-
dina godiSnja doba tako i prigodom pojedinih blag-
dana preko godine. Vjera je oplemenjivala narodnu
nos$nju koja se nosila razli¢ita u raznim zgodama
crkvenog Zivota. Vjera je bila nadahnuée za nase
pucke pjesme koje su takoder i srocene i uglazb-
ljene u skladu s crkvenom godinom.

Vjera u Isusa Krista ne drijema u nasoj Crkvi, u
naSem narodu i u srcima vjernika kao u kakvom
usnulom dvorcu, kao kakav gotovo usahli potok ili

kao podzemna rijeka koja natapa samo katakombe.

Vjera koja prozima kulturu naSeg naroda ne zatvara
nas u geto zatvorene skupine, ne prihvacéa proze-
litizam, isklju€ivost i borbenu nesnosljivost, nego
nas s poStovanjem otvara prema dugim narodima i
njihovim vrijednostima.

Kad su se kroz protekla desetljeca (za vrijeme ko-
munizma) u smotrama narodnih obicaja zabranji-
vali vjerski simboli 1 izri¢aji u kulturi, nismo mogli
prepoznati ni svoju povijest ni svoju sadasnjost. Ta-
da se htio umjetno stvoriti rascjep izmedu nase kul-
ture 1 vjere, i da se to dogodilo, izasli bismo osiro-
maseni.

Mi danas zivimo u demokraciji 1 slobodi. Demo-
kracija i sloboda s obzirom na nasu kulturu trazi od
nas visoki osje¢aj odgovornosti. Trazi i budnost da,
pod utjecajem raznih pritisaka ili manipulacija, od
kojih nisu slobodne suvremene demokracije, ne iz-
gubimo slobodu stecenu tako mucno 1 uz tako viso-
ku cijenu.

Zahvaljujemo drzavnim i lokalnim vlastima Repub-
like Madarske koja u novim prilikama sa svojim za-
konima i materijalnim sredstvima omogucava da
njegujete svoj jezik i kulturu. Iskoristite to. Saroli-
kost krajeva u kojima zivite rasuti po cijeloj Madar-
skoj omogucuje vam da svoje narodno blago jos vi-
Se razvijate, ali uz uvjet da sacuvate jedinstvenost
hrvatskog narodnog bica.

(Homiliju u cijelosti procitajte
WWww.zornicanova.croatica.hu)

na portalu

Mons. Marin Sraki¢ u drustvu hrvatskih svecéenika u
Madarskoj i gerenarinog vikara Pecuske biskupije, Balazsa
Garadnayja. Foto: Ako$ Kolar




Svjetski skup u duhu Asiza

Medunarodna konferencija za mir ,,Nasa je buduc-
nost Zivjeti zajedno — Religije i kulture u dijalogu”
odrzana je u Sarajevu od 9. do 11. rujna 2012. g. u
organizaciji Zajednice Sant’Egidio, Islamske zajed-
nice, Srpske pravoslavne crkve, Vrhbosanske nad-
biskupije i Jevrejske zajednice. Katolic¢ki laicki
pokret Zajednica svetog Egidija utemeljena je u Ri-
mu 1968. g. nakon Drugog Vatikanskog koncila.
Djeluje u vise od 70 zemalja i broji preko 50000
¢lanova. Od povijesnog Dana molitve pape Ivana
Pavla IT u Asizu 1986. g., svake godine organizira
susrete 1 molitve za mir u drugome europskom gra-
du. Prosle godine je to bio Miinchen, ove Sarajevo,
a2013. g. bit ¢e Rim.

Medunarodna konferencija je sve¢ano otvorena 09.
09. 2012. g. Predsjedala je Katherine Marshall sa
Georgetown Univerziteta iz SAD, a u uvodnom di-
jelu istupili su predsjednik Predsjednistva BiH Ba-
kir Izetbegovi¢, patrijarh Irinej, reis-ul-ulema Mus-
tafa Ceri¢, kardinal Vinko Pulji¢ i predsjednik Jev-
rejske zajednice Jakob Finci. Procitana je poruka
pape Benedikta X VI, a glavnom rabinu Izraela uru-
¢ena je glasovita sarajevska Haggada. Sudionicima
konferencije obratili su se: ministar medunarodne
suradnje i integracija i utemeljitelj Zajednice Sant’
Egidio Andrea Riccardi, talijanski premijer Mario
Monti, premijer Republike Obale Bjelokosti Jean-
not Ahoussou-Kouadio i predsjednik Vije¢a Europe
Herman Van Rompuy. Pozdravnu rije¢ su uputili
predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipovi¢ i
predsjednik Republike Crne Gore Filip Vujanovic.
Drugi dan Konferencije protekao je u zanimljivim i
aktualnim tematskim panelima koji su se odvijali
na vise mjesta u gradu. Konferencija je zavrsila mo-
litvom za mir, procesijom i zavr§Snom ceremonijom
na trgu pred Domom oruzanih snaga BiH kada su
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sudionici potpisali Apel za mir 2012 u kojem pise:
,»,Mi, muskarci i zene razlicitih religija, skupili smo
se ovdje na poziv Zajednice sv. Egidija te Srpske
pravoslavne i Katolicke crkve kao i Islamske i Jev-
rejske zajednice u ovoj zemlji, lijepoj ali izranja-
vanoj kako bismo zajedno porucili: nikada viSe rata
u ovoj zemlji, nikada vise ni u kojem dijelu svijeta.”
Svijeée koje su zapalili svi vjerski poglavari simbo-
liziraju mir i zivot osvjetljavajuci put kao §to vjera
razbija tamu. Za vrijeme konferencije u Sarajevu je
boravilo preko 4000 predstavnika crkava, vjerskih
zajednica i politicara iz ¢itavoga svijeta kako bi dali
svoj obol izgradnji mira, povjerenja i medukonfe-
sionalnog dijaloga. Veoma emotivan bio je istup
kardinala Rogera Etchegaraya koji je dolazio u Sa-
rajevo tijekom opsade i tada molio petkom u dza-
miji, subotom u sinagogi, nedjeljom u Sabornoj
crkvi i Katedrali srca Isusova: ,,Sarajevo, molim te:
daj ruku tvom bliznjem, bez obzira tko je on i zajed-
no podignite vase ruke ujedinjene prema Bogu”.
Duh Asiza je papa Ivan Pavao II. Danom molitve
odaslao u svijet. Zajednica sv. Egidija ga Siri svojim
djelovanjem, no on sam je u temelju Franjevackoga
reda koji u Sarajevu sluzbeno nije bio ukljucen u
rad Konferencije za mir.

Tekst i slika: Leona Sabolek

MOLITVA MAJCI BOZJOJ
VOCINSKOJ

Gospo vocinska, Majko od utocista!
Ti si obiljem svojih milosti tijekom
stoljeca bila zastita, utjeha 1 nada
naSem narodu u teskim povijesnim
vremenima. U svim stradanjima,
progonima i patnjama po tvojoj
majc¢inskoj blizini osjetili smo ruku
pomoc¢nicu, koja nas je snazno vodila
k Isusu Kristu, jedinom Spasitelju
covjeka.

Puni vjere i dubokog pouzdanja stojimo
pred tvojim milosnim likom i molimo te:
brani nasu domovinu, $titi PoZesku
biskupiju i pomozi svima nama, koji te
u svojim osobnim potrebama zazivamo.
Ostani s nama u svim kusnjama Zivota,
Majko od utocista i ne daj da itko od nas
skrene s puta tvoga Sina. Koji zivi i kraljuje
danas i uvijeke. Amen.







Nikola Tordinac
Baklje u predvecerje polnoc¢nice

Cudna li naslova, pomislit ¢e
koji, da nijesu crtice, bi jo$ po-
sumnjao, da se nece iza ovoga
nastupa izvaljati kakva roman-
ti¢na sa dva, sa tri ubojstva za-
¢injena, sa dva sa tri preljuba
osoljena, pa ipak sretno i bla-
gosovno dokrajéena pripovi-
jest —ne boj se — u selskoj torbi
nema ovakvih zlac¢enih jabuka,
te se kriju u mirluhnih velegradskih maramkah.
Obicaj — obicaj brate — goli obicaj jedan naSeg se-
ljak skanio sam ovdje ocrtati, a ima jih on lijepih —
ima Boze voljani! da bi mogao od njih stotinu bro-
janica iznizat. Ti obi¢aji njemu su sveti — bastina su
pradjedovska, a ima ih starijih od kr§¢anstva — zadi-
ru jo$ u gluho pogansko doba, a on toliko jih milo-
vao, da jih ne uzmoze pregorjeti, nego jih je prilju-
bio krs¢anstvu i tako jih ocuvao — ocuvao u drugoj
odori i obuc¢i, al u jezgri iste istincate, kaki su bili u
izkonu svom... Dok je zadruzni zivot cvao — cvao i
stanarski — svega bilo do grla — a kako se uzeo razsi-
pati zadruzni Zivot, trglo i blago u bezstrv. Cemu
stan? za marhu, koju ne moze§ doma smjesti — al
hvala kugi, koja po Slavoniji nemilo haraci, pa ne
guta samo zivo, nego i kuée i kuéista, oranice i liva-
de sve odnosi i raznosi — rekoh: hvala kugi, pa evo
stanarski zivot na domaku svom — diSe, a da ne iz-
dahne — umire, a koji ¢as, pa ¢e doumrti, a sve sa
kuge, koju okrstiSe u nas: ,,porcijom” i ,,diobom”.
Zimi su svi stanovi napuceni pa ne ¢udi se, ako ti
reknem, da se bas sa stana Brkiceva toga gazde i
gose njekako na nedjelju dana pred Badnjak orila
davolasta pjesmica iz djevojackoga grla:

Crne o¢i niste sad u modi,
Ve¢ plavetne ko $to su u mene,
Ko u mene i u moje zelje.

Ovu pjesmicu spjevala Brki¢eva jedinica, djevojce
kakovih sedamnaest godina. Cubnula do onizkog
stanarskog ognjista, na kom gorjelo, a uz vatru u ¢a-
davu loncu kljucala voda — malom britvicom gulila
repicu (krompir), krojila i u kipljuéu vodu bacala —
spremala uzinu. Od jare zazarili joj se okrugli, jedri
obrazi, a od dima povrtile joj suze u one mehke,
plavetne o¢i, o kojih sama otoji¢ pjevala, da su sad
u modi; poceSée digne lakat, da presusi suze u

oc¢ijuh, pa joj se svakad spuzu vezena porukavlja i
ogole lijepo zaobljene, a od sunca priplanute ruke;
izpod bijele marame, kojom povezala glavu, kradu
se garavi solufi, pa djevojku miliju po obrazah. Oko
pinih grudi privio se vezeni, a ogledalci nac¢ickani
kozusak, izpod kozuska pritegla se u tananu pasu
Sirokom tkanicom. Sad izreza repicu, pa se dize — i
poravna rukom Sarom vunicom izvezene skute,
koje bila slikovito podpregla, pa joj se vide crljene
vunene ¢arape. Osrednja je — al jedra, zdrava — Ziva,
kao da se na igli vrti. Dohvativ sa tri prsta iz
soljenice soli, zasoli repicu, pa zapjeva tankovito:

Boze mili i ti pravo neces,
Svakom dika, a di je menika?!

— Bas tako Jelice? ozva se u taj par muzko grlo sa
kuhinjskog praga. Jelica se trgnu, kao da si ju Silom
bocnuo, okrenu se kao vjeverica, pa kad vidje dos-
ljaka, prasne u smijeh.

— Hi! hi! Luka — zar si ve¢ do$ao iz doma? Sta radi
majka?

— Majka ti evo poslala u prtenki kruha i slanine —
ovo ¢e tebi 1 stricu dosta biti do badnjaka, a onda
¢e$ doma sa pastiri! — dorece glavit, plav momak,
pa skide sa ramena punu prtenku, te jednom rukom
pruzi prtenku, a drugom Stipnu djevojku u obraz —
ciknu djevojka, pa pljesnu momka po ruci. Luka i
Jelica, komsije u selu, komsije na stanu — zajedno
rasli, dorasli, ucili, pastirevali — ele dosad sve
zajedno, a hoce li 1 odsad sve do njezine, ili njegove
smrti — to Bog zna. Al jezi¢ava, selska fama kazuje:
da se to dvoje celjadi rada glede, trazi i sastaje.
Istina jest, da se Luka rada Sali sa Jelicom, a Jelica
opet s Lukom — ako u kolu, do nje ¢e se uhvatiti;
ako je u torbi kruSaka, njoj ¢e donijet i najzrelije
probrat; ako je vaSar, njoj ¢e kupiti od licitara
Sareno srdce sa ogledalom; ako je svetac, njoj ¢e
kupiti u Jakoba bombona; ako je u crkvi, Luka ¢e i
misu i popa kod oltara zaboravit, pa samo Jelicu
gledat — sve je to istina, al je opet i to istina: da se
njih dvoje jo§ od malena poznaje, pa kao znanci i
komsije i pravo je, da se paze.

— Ded mi Jelice ugljen, zamoli momak izvadiv
svoju kra¢ahnu lulu. Skoc¢i ona, pa dohvati na
vatralju ugljen, al davolan hitro ogrlio djevojku, pa
joj ukrao cjelov — ciknu djevojka, izpusti vatralj,
izmace se i uteCe u klijet. — Jelice, ako sam te
poljubio, nisam te ujeo, nasmija se momak, pa uze
na dlan zivi ugljen, metnuv ga na duhan i pritisnuv
ga noktom, papnu njekoliko puta, a onda viknu:
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—Ajde s Bogom Jelice —na badnjak ¢emo se svi sta-
nari na tvom stanu sakupit — pa otale u selo! Nahe-
riv kapu na lijevo uho, zapjeva muzkim glasom:

Selom idem, selo vi¢e na me,
Sto ja ljubim jedino u mame.
A onda opet:
Kad ja projdem kraj dikina dvora,
Dikin pogled mene pratit mora.

Juh! Hop Salaj pa Salaj! Juknu momak zavitlav ka-
pom nad glavom 1 pozdravi Jelicu, koja ga s praga
okom pratila, a onda hitro pobjegla k banku. Dosav
momak na svoj stan uze sjekiricu, pa zade u branje-
vinu, gdje probra i posjece dva mlada hrasti¢a, pa ih
odnese na stan. Okljastriv Sibe, ostavi hrasti¢e na
hvat duljine, ostalo odsijece. Izgrnuv vatru iz peci
turi Stapove u nju, da se upare i1 voda izcuri. Sada
tek ode marvu namirivat. Sutradan izvuce suhe $ta-
pove iz peci, uze malj, pa stane tu¢i po Stapovih sve
dotle, dok se nijesu izkosljali kao metla, te metle
poveZze na dva mjesta i metne u zapecak i sad su
baklje ili svjetaljke gotove. ... Dan po dan prolazio,
1 osvane badnji dan, sat, po sat ginuo i unoca se vri-
jeme. Luka prebacio torbu, ogrnuo kabanicu, uzeo
iz zapecka baklje, zaklipio stan i pohitio na rociste.
Tuj se ve¢ bilo pribralo jedno tridesetak stanara:
momaka i djevojaka, u svakoga baklja, kao u Luke,
samo Jelice nema, al za nju se pobrinuo Luka, pa i
pravo je, kad joj je komsija. Vrije Brkic¢ev stan od
ijuka, cilika, vriska i doskoc€ica pustopaSne mladezi.
Hitri momci nanijeli slame, zapalili, buknu slama, a
mladez poleti paliti baklje. Kad upaliSe, zasja se po-
ljana pred njima, a u plamenu zaiskri ¢arobno sni-
jeg po zemlji 1 inje po drvecu. Svi se poredali bara-
bar (dug red), na vrh reda smjestio se gajdas, zacvi-
lise gajde, pociknuse momci, planuse baklje, a hitre
noge zaskripasSe u snijegu, bu¢na povorka ganu se
domu. Kad odmakose na polajnu i makle mrvo do-
gorjese, razveza se, razbi se druztvo Sirom, potego-
Se omahivat bakljami pa ih hitat u vedrinu, a iz sva-
ke osiplje se kisa izkrica snijegom, kao plameni
snopi¢i sucu baklje iz ruku japarnih pastira i1 pas-
tirica, jedne lete gore, druge padaju dolje, a izpod
njih protrkuju pusti momci, pa ih ¢ekaju na ruke.
Kikot, vrisak, ijjuk ozvanja daleko u no¢. Jedni ulo-
ve baklju, pa okrecu hitro, hitro rukom, pa ti se na-
daje kao da rukom vrte zaZzareno kolo. Tukaju se
momoci i1 djevojke snjeznikom, sad zacikce djevoj-
ka, sad jalakne momak. Razigrala se i Jelica, bjezi,
da ubjegne Luki, desilo se, pa ba$ ju on morao

pocerat. Bjezi Jelica, pa kako bjezi, natrka upravo
pod buktecu baklju, koja se vracala iz visine pa Jeli-
ci na glavu, planu marama, i zlo projde djevojka, da
se 1 opet ne desi, pa ne doskaka Luka, koji maramu
golom rukom strga i u snijeg baci.

— Jelice, je li te ubila svjetaljka? zapitat ¢e zabrinut
trljaju¢ maramu po snijegu. Djevojka ni rijeci, sa-
mo se slatko nasmija, pa pricesljav rukom garavu
kosu uze baklju, zavrti ju, pa ju Siknu visoko, viso-
ko u mrak i zapjeva:

Svit mi veli, da sam gorko zelje,
Ja sam moga dragoga veselje.

Dotle Luka utrnuo maramu, pa nazbljiv se, kasljuc-
nuv 1 pljunuv, razmaha se bakljom, pa k Jelici i ulo-
viv je rukom oko pasa, pogleda joj u jedre, rumene
obraze, uroni joj pogledom u njena dva vedra i pla-
vetna neba 1 tiho, tiho, jedva da je djevojka cula,
Saptnu joj na uho:

— Jelice, ja tebe volim, voli§ 1i ti mene? 1 ako me
volis, hoces li i¢i za mene?

Zadrhtala djevojka, zadrhtala od milja i draga, ma
prvi puta je, Sto joj je razkrio srce, zadrhtala djevoj-
ka, a na plave oci povrtile suze, odkinule se kao bi-
ser, pa kanule na jagode kada jos tiSe lanu:

— Volim te, pa i¢i ¢u za te.

Vrisnu momak, pa poljubio djevojku, poljubio ju,
gdje je najslade poljubit, u medena usta, u ¢elo bije-
lo, gdje se obrve sastaju, u oba obraza, gdje jos blis-
tale one dvije suze, koje joj se odvojile od oc¢iju, ka-
da ju upitao: Jelice voli$ li ti mene? Nad njima ved-
ro zvjezdano nebo, okolo bu¢na mladarija bakljami
u ruci i pozdravljaju najsvetiji izljev ljudskih srdaca
usred svete, badnje, za milovanje kao stvorene noci.
Bu¢no krenuli pastiri poljanom, a sretna Jelica dade
oduska prepunu srdcu pjesmom:

Diko moja, polak srca moga,
Volim tebe, pa vise nikoga.

A on odpjeva:
Da sam sada,
Di mi srce pada,
Srce pada,
Di mi dika sada.
A ona:

Diko moja, odkada sam tvoja!
Od malena tebi sam sudena.

13







Hizni blagoslov

Jezu§ Nazarenski Kralj Zidovski. Ovo obladano
ime naj obcuva nas od vsakoga zla. Amen.
Sveti Bog, sveti zmozni Bog, sveti vekive¢ni Bog,
smiluj se nam. Mir naSega gospona Jezusa Kristus3a,
mo¢ njegve svete muke, znamenje svetoga Kriza, i
neoskrvnjenost blazene Device Marie, blagoslov
vseh Sveteh Bozjeh, obramba sveteh Angelov, za-
govor vseh Izebraneh Bozjeh, naj bude med nami i
naSemi vidljivemi 1 nevidljivemi nepriateli sada i na
vuri nase smerti. Vu ime Otca 1 Sina i Duha svetoga.
Amen.
Odpri Boze, vusta moja,
Da te hvalim prez pokoja,
Da zviSavam vsako vreme,
Otec! Tvoje sveto ime.

Tekstovi su to koji se nalaze na prvim stranicama
molitvenika pod naslovom: Jezu$, navuditel nas ili
Molitvena knjiga, vu kojoj zvun kerSéanskoga
nauka nahadjaju se poboZne i obrativece molit-
ve vu vseh Zivlenja prilikah i dogodjajih. S pri-
davkom poboZnosti putnika Marianskoga, oso-
bito vsem poboZnem Mariu Bistri¢ku pohadja-
juéem, potrebnoga.
Kjiga je objavljena u Zagrebu, deveto je izdanje,
nakladnik i finasijer bio je g. V. Kohanek, a tiskanje
je obavljeno kod Antuna Seholza godine 1907.
Vlasnica molitvenika je teta Marica, ona stanuje u
Komlou od svoje mladosti, naime tamo se udala i
brizno ¢uva molitvenik svoje prabake Ilone Zajecz,
rodene 1888. godine.
Na prvim stranicama molitvenika objavljen je ka-
lendarski dio u kojem su navedeni blagdani i spo-
mendani svetaca, te narodni nazivi za mjesece. Do-
znajemo tako da se prvi mjesec naziva Prezimec,
drugi Svecen, tre¢i Susec, i tako redom: Traven,
RozZnjak, Klasen, Serpen, Velikomesnjak, Malo-
mesnjak, Listopad, Vsesvetéak | Gruden.
Nastavak teksta procitajte na portalu
WWWw.zornicanova.croatica.hu

U povodu 100. obljetnice rodenja Balinta Vujkova

Sakupljao je i legende
o Isusu i sv. Petru

U narodnim predajama slavenskih naroda i susjed-
nih Madara nailazimo dualisticke motive o stvara-
nju svijeta, odnosno ovdje priopéene legende o

Isusu i svetom Petru govore o nadziranju svijeta
dvaju putnika namjernika. U narodu takvi narativi
bili su uvijek popularni i rado kazivani a nisu mi-
moisli ni pozornosti velikana narodne knjizevnosti,
sakupljaca pripovjedaka Balinta Vujkova (1912 —
1987) koji ih je trgnuo od zaborava, ophodivsi hr-
vatske etni¢ke skupine 1 u Madarskoj. Balint Vuj-
kov, u svakom pogledu zasluzuje na$ interes, naime
nezaobilazan je 1 prigodom izdavanja folklornih
tekstova, s obzirom da danas ve¢ nema takvih
nadarenih kaziva-

¢a kao Sto ih je bi-

lo unjegovo doba,

a s druge strane

pak, rijetko ¢e se

na¢i takvi samo-

pozrtvovani  sa-

kupljaci, kao Sto

je on bio. Njegovo

djelo ostaje trajno

1 nailazi na pravi

uspjeh 1 odjek kod

svakog prirediva-

¢a nove folklorne

zbirke,  jednako

tako 1 na dobar

prijam od strane

Citateljske publike, kao i1 izdavaca. Njegovi radovi
su autenticni 1 plijene ljepotom i svjezinom hrvat-
skog narodnog duha. Na njegovim zbirkama odras-
le su generacije. Pucke bajke i pri¢e pune su fantas-
tike 1 iracionalnih aktera, dogadaja i dogadanja,
stoga 1 radosluSane. Vujkova velicina lezi i u tome
da je pravovremeno doSao do spoznaje da hrvatske
pripovijetke treba spasiti od zabora, te je svojim
djelima podigao trajni spomenik. Budimpestanski
nakladnik Moéra Kiadé dogodine objavit ¢e na
madarski jezik prevedene pripovijetke Hrvata u
Madarskoj, u kojoj zbirci pod naslovom ,,A gyer-
mek és a sarkany” (Dijete 1 zmaj) nacéi e se i
hrvatske (bunjevacke, Sokacke i racke) pripovijetke
Balinta Vujkova. Nedavno su mu ugledale dana
»QradiS¢anske povidalje” (pripovijetke) u nakladi
Panonskog instituta u austrijskom Pinkovcu, po
broju 45 prica i jedna djecja pjesma.

Djelo Balinta Vujkova, neumornog sakupljaca
narodnog blaga uvijek iznova nudi nove i nove
izazove za istrazivace hrvatske pucke bastine. Na
njivi pucke knjizevnost hrvatske dijaspore uzorao
je doboku brazdu te nam je ostaje uzorom, Ciji

primjer trebamo slijediti.
Duro Frankovié¢
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